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IV

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA 
ASUTUSTELT

EUROOPA KOMISJON

Euro vahetuskurss (1)

23. aprill 2019

(2019/C 143/01)

1 euro =

Valuuta Kurss

USD USA dollar 1,1245

JPY Jaapani jeen 125,82

DKK Taani kroon 7,4659

GBP Inglise nael 0,86450

SEK Rootsi kroon 10,5070

CHF Šveitsi frank 1,1470

ISK Islandi kroon 135,80

NOK Norra kroon 9,5845

BGN Bulgaaria leev 1,9558

CZK Tšehhi kroon 25,743

HUF Ungari forint 320,85

PLN Poola zlott 4,2864

RON Rumeenia leu 4,7611

TRY Türgi liir 6,5390

AUD Austraalia dollar 1,5814

Valuuta Kurss

CAD Kanada dollar 1,5057
HKD Hongkongi dollar 8,8211
NZD Uus-Meremaa dollar 1,6889
SGD Singapuri dollar 1,5259
KRW Korea vonn 1 284,26
ZAR Lõuna-Aafrika rand 15,9686
CNY Hiina jüaan 7,5557
HRK Horvaatia kuna 7,4245
IDR Indoneesia ruupia 15 827,34
MYR Malaisia ringit 4,6431
PHP Filipiini peeso 58,541
RUB Vene rubla 71,6763
THB Tai baat 35,945
BRL Brasiilia reaal 4,4201
MXN Mehhiko peeso 21,2357
INR India ruupia 78,3125

(1) Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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TEAVE LIIKMESRIIKIDELT

Komisjoni teadaanne vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 1008/2008 
(ühenduses lennuteenuste osutamist käsitlevate ühiseeskirjade kohta) artikli 17 lõikele 5

Hanketeade seoses regulaarlennuteenuste osutamisega avaliku teenindamise kohustuste alusel

(EMPs kohaldatav tekst)

(2019/C 143/02)

Liikmesriik Tšehhi Vabariik

Lennuliin Brno (Tšehhi Vabariik) – München (Saksamaa)

Lepingu kehtivusaeg ligikaudu

27. oktoober 2019 – 24. märts 2022

Pakkumuste esitamise lõpptähtaeg 24. juuni 2019

Aadress, millelt on võimalik saada hanketeate 
teksti ning hankemenetluse ja avaliku teeninda­
mise kohustusega seotud mis tahes asjakohast 
teavet ja/või dokumente

Lisateave:

Jihomoravský kraj – Krajský úřad
Žerotínovo nám. 449/3
601 82 Brno
TŠEHHI VABARIIK

Telefon +420 541651338
E-post: megova.dana@kr-jihomoravsky.cz
www.kr-jihomoravsky.cz

Komisjoni teadaanne vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 1008/2008 
(ühenduses lennuteenuste osutamist käsitlevate ühiseeskirjade kohta) artikli 17 lõikele 5

Hanketeade seoses regulaarlennuteenuste osutamisega avaliku teenindamise kohustuste alusel

(EMPs kohaldatav tekst)

(2019/C 143/03)

Liikmesriik Prantsusmaa

Lennuliin Quimper – Pariis (Orly)

Lepingu kehtivusaeg 27. oktoober 2019 – 26. oktoober 2023

Taotluste ja pakkumuste esitamise tähtaeg 26. juuni 2019, enne kella 12.00 kohaliku aja järgi

Aadress, millelt on võimalik saada hanketeate 
teksti ning hankemenetluse ja avaliku teeninda­
mise kohustusega seotud mis tahes asjakohast 
teavet ja/või dokumente

REGION BRETAGNE
283, avenue du Général Patton
CS 21 101
35 711 RENNES Cedex 7
PRANTSUSMAA
Hankija profiili aadress: https://www.megalisbretagne.org
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Komisjoni teadaanne vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 1008/2008 
(ühenduses lennuteenuste osutamist käsitlevate ühiseeskirjade kohta) artikli 17 lõikele 5

Hanketeade seoses regulaarlennuteenuste osutamisega avaliku teenindamise kohustuste alusel

(EMPs kohaldatav tekst)

(2019/C 143/04)

Liikmesriik Prantsusmaa

Lennuliin La Rochelle-Poitiers-Lyon

Lepingu kehtivusaeg 1. november 2019 – 31. oktoober 2023

Taotluste ja pakkumuste esitamise tähtaeg 1. juuli 2019 (kell 17.00 Pariisi aja järgi)

Aadress, millelt on võimalik saada hanketeate 
teksti ning hankemenetluse ja avaliku teeninda­
mise kohustusega seotud mis tahes asjakohast 
teavet ja/või dokumente

Syndicat Mixte des Aéroports de la Rochelle - Ile de Ré et Rochefort – 
Charente-Maritime
Rue du Jura
17000 LA ROCHELLE
FRANCE

Tel +33 546428671
Faks +33 546000484
E-post: aeroport@larochelle.aeroport.fr
Hankija profiili aadress:
http://www.e-marchespublics.com/
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V
(Teated)

MUUD AKTID

EUROOPA KOMISJON

Teade ettevõtjatele, kes 2020. aastal kavatsevad Euroopa Liitu importida või sealt eksportida 
osoonikihti kahandavaid kontrollitavaid aineid, ning ettevõtjatele, kes 2020. aastal kavatsevad toota 

või importida kõnealuseid aineid oluliseks kasutuseks laboris ja analüüside tegemiseks

(2019/C 143/05)

1. Käesolev teade on adresseeritud ettevõtjatele, kelle suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
16. septembri 2009. aasta määrust (EÜ) nr 1005/2009 osoonikihti kahandavate ainete kohta (1) (edaspidi „määrus“) 
ning kes kavatsevad 2020. aastal:

a) Euroopa Liitu importida või sealt eksportida kõnealuse määruse I lisas loetletud aineid või

b) toota või importida kõnealuseid aineid oluliseks kasutuseks laboris ja analüüside tegemiseks.

Kui ELi õigusakte Ühendkuningriigis ja Ühendkuningriigi suhtes enam ei kohaldata, on ülejäänud 27 liikmesriigis 
asuvatel ettevõtjatel kontrollitavate ainete Ühendkuningriigist importimiseks või sinna eksportimiseks vaja asjako­
hast litsentsi. Lisaks vajavad Ühendkuningriigis tegutsevad ettevõtjad, kes kavatsevad kõnealust tegevust enne 
Ühendkuningriigi välja astumist Euroopa Liidust, jätkuvalt litsentse.

2. Hõlmatud on järgmised ainerühmad:

I rühm: CFC 11, 12, 113, 114 või 115;

II rühm: muud täielikult halogeenitud klorofluorosüsivesinikud;

III rühm: haloon 1211, 1301 või 2402;

IV rühm: süsiniktetrakloriid;

V rühm: 1,1,1-trikloroetaan;

VI rühm: metüülbromiid;

VII rühm: bromofluorosüsivesinikud;

VIII rühm: klorofluorosüsivesinikud;

IX rühm: bromoklorometaan.

3. Kontrollitavate ainete impordiks või ekspordiks (2) on vaja komisjoni väljastatud litsentsi, välja arvatud Euroopa Par­
lamendi ja nõukogu 23. aprilli 2008. aasta määruses (EÜ) nr 450/2008 (millega kehtestatakse ühenduse tolliseadus­
tik (ajakohastatud tolliseadustik)) (3) osutatud transiidi, ajutise ladustamise, tolliladustamise või vabatsooni paiguta­
mise puhul, kui kõnealused toimingud ei kesta üle 45 päeva. Kontrollitavate ainete mis tahes tootmine oluliseks 
kasutuseks laboris ja analüüside tegemiseks eeldab eelnevat loa saamist.

4. Lisaks kohaldatakse järgmiste tegevuste suhtes kogusepiiranguid:

a) tootmine ja import laboris kasutamiseks ja analüüside tegemiseks,

b) Euroopa Liidus vabasse ringlusse lastavate toodete import kriitiliseks kasutuseks (haloonid),

(1) ELT L 286, 31.10.2009, lk 1.
(2) Pange tähele, et lubatud on ainult artiklite 15 ja 17 kohasest üldisest impordi- ja ekspordikeelust vabastatud import või eksport.
(3) ELT L 145, 4.6.2008, lk 1.
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c) Euroopa Liidus vabasse ringlusse lastavate toodete import lähteainena kasutamiseks,

d) Euroopa Liidus vabasse ringlusse lastavate toodete import töötlemise abiainena kasutamiseks.

Komisjon eraldab kvoodid punktides a, b, c ja d kirjeldatud toimingutele. Kvoodid määratakse kindlaks kvooditaot­
luste alusel ja:

— punkti a puhul vastavalt määruse artikli 10 lõikele 6 ja komisjoni 1. juuni 2011. aasta määrusele (EL) 
nr 537/2011 meetodi kohta, mille alusel määratakse laboratoorseks või analüütiliseks kasutuseks importida või 
toota lubatud kontrollitavate ainete kogused ELis vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EÜ) 
nr 1005/2009 osoonikihti kahandavate ainete kohta (4);

— punktide b, c ja d puhul vastavalt määruse artiklile 16.

Punktis 4 nimetatud tegevused

5. Kõik ettevõtjad, kes tahavad 2020. aastal importida või toota kontrollitavaid aineid oluliseks kasutuseks laboris ja 
analüüside tegemiseks või importida kontrollitavaid aineid kriitiliseks kasutuseks (haloonid), lähteainena kasuta­
miseks või töötlemise abiainena kasutamiseks, peavad järgima punktides 6–9 esitatud korda.

6. Ettevõtja, kes ei ole end veel registreerinud ODS-litsentsisüsteemis (https://webgate.ec.europa.eu/ods2), peab seda 
tegema enne 24. maid 2019.

7. Ettevõtja peab ODS-litsentsisüsteemi kaudu täitma ja esitama internetis avaldatud kvooditaotlusvormi.

Kvooditaotlusvorm avaldatakse internetis ODS-litsentsisüsteemis alates 24. maist 2019.

8. Komisjon loeb kehtivaks üksnes nõuetekohaselt täidetud ja vigadeta kvooditaotlused, mille ta on saanud 24. juuniks 
2019.

Komisjon soovitab ettevõtjatel esitada kvooditaotlused võimalikult kiiresti ja tähtajast piisavalt varem, et enne tähtaja 
möödumist oleks võimalik teha taotlustesse parandusi ja need vajaduse korral uuesti esitada.

9. Kvooditaotluse esitamine ei anna õigust importida või toota kontrollitavaid aineid oluliseks kasutuseks laboris ja ana­
lüüside tegemiseks või importida kontrollitavaid aineid kriitiliseks kasutuseks (haloonid), lähteainena kasutamiseks 
või töötlemise abiainena kasutamiseks. Enne nimetatud importi või tootmist 2020. aastal peavad ettevõtjad taot­
lema litsentsi, kasutades selleks ODS-litsentsisüsteemi veebisaidil avaldatud litsentsitaotlusvormi.

Import muul kui punktis 4 nimetatud kasutamise eesmärgil ja eksport

10. Kõik ettevõtjad, kes tahavad 2020. aastal eksportida kontrollitavaid aineid või neid aineid importida muul kui 
punktis 4 nimetatud kasutamise eesmärgil, peavad järgima punktides 11 ja 12 sätestatud korda.

11. Ettevõtja, kes ei ole end veel registreerinud ODS-litsentsisüsteemis, peab seda tegema nii kiiresti kui võimalik.

12. Enne, kui ettevõtjad alustavad 2020. aastal importi muul kui punktis 4 nimetatud eesmärgil või eksporti, peavad 
nad taotlema litsentsi, kasutades selleks ODS-litsentsisüsteemi veebisaidil avaldatud litsentsitaotlusvormi.

(4) ELT L 147, 2.6.2011, lk 4.
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